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Universidad de Guadalajara
Departamento de Humanidades, Artes y Culturas Extranjeras 

Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras

PROGRAMA DE ESTUDIO POR COMPETENCIAS
FORMATO BASE

1. IDENTIFICACIÓN DEL CURSO 

Centro Universitario
Centro Universitario de los Lagos

Departamento: 
Departamento de Humanidades, Artes y Culturas Extranjeras

Carrera:
Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras

Academia:
Lenguas y Culturas Extranjeras

Nombre de la unidad de aprendizaje (nombre de la materia)
Japonés V

Clave de la 
materia:

Horas de teoría: Horas de 
práctica:

Total de Horas: Valor en créditos:

ID651 40 80 120 10

Tipo de curso: Nivel en que se 
ubica:

Carreras 
relacionadas Prerrequisitos:

Curso-Taller Licenciatura
Relaciones 

Internacionales Japonés IV

Área de formación
Especializante selectiva

Elaborado por:
Samuel Ruiz Gallegos

Fecha de elaboración:                                                                Fecha de última actualización
18 de febrero de 2020 03/07/2024, por Rubén Casillas de la Torre

y Alethia Samadhi Munguía Estarrón

2. PRESENTACIÓN
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La materia de Japonés V continúa con los contenidos vistos en el curso de Japonés IV, ofrecido a los
estudiantes de la Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras. Este quinto curso tiene como meta
que los estudiantes conozcan más de 450 kanji, consolidando el aprendizaje a nivel N4 e introduciendo
a los estudiantes al nivel N3 del idioma japonés.

Esta materia se considerará como base tanto para otras materias a nivel superior del idioma, en
particular en la lectocomprensión, como para las materias relacionadas con la cultura, historia,
sociedad, política, economía, geografía y literatura de Japón. Todo tipo de estos fenómenos se reflejan
en la misma lengua.

3. UNIDAD DE COMPETENCIA (objetivo general)

Los estudiantes aprenderán elementos del idioma japonés y competencias que les permitan consolidar
un nivel de dominio N4 y adentrarse a un nivel N3, dando continuidad al estudio de los kanji y las
estructuras y elementos gramaticales necesarios para expresarse adecuadamente, siendo capaces de
mantener conversaciones de nivel intermedio en ámbitos profesionales y de expresarse dando sus
propias opiniones y debatiendo sobre temas diversos, incluyendo la comprensión de las características
de la sociedad japonesa y de la idiosincrasia de los japoneses.

4. SABERES 

Saberes
Prácticos

Los estudiantes podrán emplear vocabulario y estructuras gramaticales
complejos para expresar situaciones profesionales de manera oral y escrita, a
la vez que continúan con el aprendizaje de los kanji.

Saberes 
teóricos

Los estudiantes comprenderán gramática de nivel intermedio correspondiente
al nivel N4-N3 del idioma japonés.

Saberes 
formativos

Los estudiantes desarrollarán habilidades de escritura, lecto-comprensión y de
expresión oral en lengua japonesa. También adquirirán una mejor
comprensión de la cultura japonesa a través del aprendizaje de la lengua.

5. CONTENIDO TEÓRICO PRÁCTICO (temas y subtemas)

中級へ⾏こう
 
-L.1 ファストフード

● N1といえば、N2だ

● も

● Nは～こと、～ことだ

● V始める・V終わる
 
-L.２ 地震

● ～のでしょうか

● 「自動詞・他動詞」の整理
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● V（よ）うとしても、Vない

● ～のは～だ

● 「自動詞―ている・他動詞―てある/ておく」の整理
 
-L.３ 最近の子ども

● V「普通形」ようなN

● Nばかり・Vてばかりいる

● Nを欲しがる・Vたがる・Vたがらない

● ついVてしまう

● ～（の）は～からだ

● Nのようだ・Nのように（V/A/Na）・N1のようなN2
 
-L.４ 日本人のイメージ

● Vていく・Vてきた

● 「表・グラフ」で見ると、～ことがわかる

● N1のようなN2

● XはYほど～ない

● 「比較」の整理
 
-L.5　睡眠

● A／Naさ

● 連用中止

● ～ものだ

● 「もの・こと」の整理

● ～ということだ

● 長い文の練習

Estudio de kanji Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho: chuukyuu 700 (120 kanjis)

L. 7 自動詞・他動詞

L. 8 私の町

L. 9 駅

L. 10 サイン・広告

L. 11 料理

L. 12 コンピューター

6. ACCIONES 
Explicación gramatical y cultural relacionada con la unidad.
Ejercicios a cuatro niveles lingüísticos.

7. ELEMENTOS PARA LA EVALUACIÓN

7. Evidencias de 
aprendizaje 8. Criterios de desempeño 9. Campo de 

aplicación 

Tareas Entregas a tiempo, completas y correctas Personal
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Participación en clase Participación en actividades y dinámicas Directo

Exámenes Aciertos obtenidos Personal

Trabajos y proyectos Presentación, desarrollo de los contenidos, 
claridad, originalidad Profesional

8. CALIFICACIÓN
Tareas y trabajos en clase 20%

Exámenes por unidad (2 en total) 40%

Trabajo de estudio autónomo 20%

Actividad englobadora final 10%

Evaluación formativa 10%

TOTAL 100%

9. ACREDITACIÓN
Acreditación: Para tener derecho a examen ordinario el alumno deberá cumplir con un 80%
de las asistencias y actividades registradas durante el curso.  Para tener derecho a examen
extraordinario el alumno deberá cumplir con el 65% de las asistencias y actividades
registradas durante el curso.  
De acuerdo con la normatividad los talleres no tienen la posibilidad de realizar exámenes
extraordinarios.
Asimismo, esta materia puede ser acreditada por competencias para lo cual el alumno deberá
registrar su solicitud en el departamento al cual pertenece la materia, de acuerdo con el
calendario escolar vigente.
Esta materia también puede ser sujeta a revalidación, acreditación o convalidación de
acuerdo con la normatividad vigente.

10. BIBLIOGRAFÍA
BÁSICA

Hirai, E. y Miwa, S. (2016). Chuukyuu he ikou. Segunda edición. 3A Corporation.
Satou, N. y Sasaki, H. (2008). Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho shokyuu
700. Primera edición. Kokusho.

COMPLEMENTARIA

ABK. et al (2010). TRY! N3. Tokio: ASK Publishing.
Banno, E. et al (2009). Kanji – Look & Learn. Tokio: The Japan Times.
Banno, E. et al (2009). Kanji – Look & Learn (Workbook). Tokio: The Japan Times.
Sasaki, H. et al (2010). Nihongo Sō Matome N3 - Bunpō. Tokio: ASK Publishing.
Sasaki, H. et al (2010). Nihongo Sō Matome N3 - Goi. Tokio: ASK Publishing.
Sasaki, H. et al (2010). Nihongo Sō Matome N3 - Dokkai. Tokio: ASK Publishing.
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Seiichi, M. et al (1995). A dictionary of intermediate Japanese grammar. Tokio: The
Japan Times.
Surie Nettowaku (2012). Minna no nihongo 2, segunda edición. Tokio: 3A Corporation.

11. PERFIL DOCENTE

Formación Profesional:
1. Preferentemente Licenciatura en
Lenguas y Culturas Extranjeras, Docencia
de Idiomas o afines.
2. Posgrado en Lenguas Extranjeras,
Docencia de Idiomas o afines.
3. Certificación en dominio de la lengua
japonesa preferentemente a nivel N2.

Experiencia profesional:
Contar con experiencia en la enseñanza de
lenguas extranjeras y/o en la enseñanza a
nivel superior o medio superior, o bien
haberse desempeñado en el ámbito de la
traducción y/o de la interpretación en
lengua japonesa.

12. ANEXOS (Instrumentos para la evaluación [rúbricas] y calificación)
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Aval de Academia:
Fecha: Agosto 2024
Nombre: Cargo: Firma: 
Lic. Hilda Lidia Ramírez Gutiérrez Presidente

Lic. Mayli Villalobos Manzo Secretario

Lic. Ricardo Campos Nuño Vocal
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